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HUMANIDADES.

*Me alienta la esperanza de que no faltarin
tarde 0 temprano personas intelijentes que
examinen, i tal vez adopten i perfeccionen
mis ideas*”"=Brrro.

La necesidad de conocer la lengua patria, ya se
considere esto como un elemento de buena edu-
cacion, ya como una coundicion indispensable
para aprender los idiomas extranos, ha llegado a
ser en estos tiempos una verdadtan evidente, que
seria mirada hoi dia como cuestion inutil la de
la importancia de la gramédtica; i no se trata ya
sino de saber por qué medios se llega a ta per-
feecion en este ramo, ipor qué métodos seaprende
con mas facilidad.
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No es tan sencillo como jeneralmente se cree,
el estudio de la gramatica; pues la formacion de
los eleinentos del lenguaje, su estructura parti-
cular, sus combinaciones, sus inflexiones ofrecen
materia para pensar muchoj i tales son las dudas
que sobre estos puntos la observacion suscila con
frecuencia, que su solucion requiere los socorros
de la alta filosofia. Pero de los difercntes elemen-
tos de que se compone el lenguaje, el verbo sin
duda es el mas dificil. Elverbo es en efecto la en-
tidad gramatical mas compleja, la que compren-
de mas elementos heterojéneos, la individaalidad
enque estos elementos se combinan de varios mo-
dos, i cuyos signos siguiendo todas estas combi-
naciones i modificaciones, ofrece una multitudde
inflexiones ligadas a ideas i percepciones tan de-
licadas, que se hace dificil comprender como ha
podido el lenguaje introducirlas en la mente del
vulgo. I en proporcion de lo extenso i complejo
que es el verbo, asi es necesario tambien en la
expresion del pensamiento, i por consiguiente
como elemento de la gramatica.

Los tratadistas de gramatica no se han ocupado
en esta parte con todala detencion que merece, i
mui pocos son los que la han considerado filoso-
ficamente; asi es que los ideas que hai sobre esta
materia forman un conjuntode nocionessin érden,
sin sistema, que en vez de ilustrar, no sirven sino
para atormentar el espiritu. El eminente literalo
americano Senior Andres Bello haescrito hace poco
un opusculo lleno de filosofia, en el cual desen-
vuelve la teoria del verbo, analiza perfectamente
los tiempos, e introduce la invencion de una no-
menclatura en que haciendo cada denominacion
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las vecesde una definicion abreviada, reune a la
vez lasventajas de la claridad i comodidad delen-
guaje. Mas eltrabajo del Seqior Bello tiene un de-
fecto: un defecto que consisteen el mérito mismo
de la obra, pues las ideas que contiene son tan
profundas i los tramites empleados tan descono-
cidos, que clentenderla requiere aplicacion i cono-
cimnientos gramalicales poco comunes; i por lo
mismose queda fuera delalcance delageneralidad.
~ En estos ultimos anos la filosofia delas lenguas
ha hecho considerables adelantos habiendo obie-
nido el principio enque descansa la formacion de
ellas. J.J. Rousseau al considerar este asunto se
admiro tanto de la estructura de las palabras, que
Ilegd a crecr que las lenguas no habian sido obra
de los hombres sino de la Divinidad. La filosofia
moderna, sin dejar de admirar tambien el artificio
del lenguaje, estid mui l¢jos de atribuirlo a aquella
causa desde que el estudio del entendimiento hu-
mano,descubriendo las leyes de la asociacion ideal,
ha reconocido una de las aplicaciones de esta
operacion en la estructura de los elemenios del
lenguaje, en que cierlas percepciones s¢ unen a
ciertas inflexiones, i convirtiéndose estas asocia-
ciones en organo did pensamiento, el uso las ha
sancionado i transmitido.

In consecuencia se han aplicado los sibios ala
andlisis filosolica de las inflexiones del lenguaje,
procurando descubriv las ideas asociadas, orde-
narlas, clasilicarlas,someterlas a un sistema claro,
sencilio i conforme con laprictica de las lenguas.
Este proceder parece una tarea enojosa tanto para
los que hacen el papel de maestros, como para
los que estudian conro discipulos; i a vista de este
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inconveniente, el temor sujiere la idea de excu-
sarse de tal estudio con el socorio de la costumbre.
Mas sin desconocer que la lectura de las obras de
los buenos hablistas puede, por decirlo asi,educar
el entendimiento en las asociaciones de ideas
e inflexiones, quc constituyen la pureza i propie-
dad de expresion; es indudable que el uso del
lenguaje como instrumento del pensamiento, no
dispensa del conocimiento de sus propiedades i
leyes.

Persuadido de esta verdad, me he propuesto
reunir las principales ideas acerca del verbo cas-
tellano, clasificarlas i presentarlas bajo un nuevo
sistema con la esperanza de que la juventud gra-
nadina examine i corrija mi trabajo. Yo he adop-
tado la nomenclatura modal i temporal del Senor
Andres Bello, porque me parece que esta inven-
cion reune todas las condiciones de la perfeccion
en la inateria, i que sin un instrumento de esta
clase, no puede darse un solo paso en un asunto
tan delicado como la conjugacion. I tambien estoi
convencido de que este ensayo no soloes util en la
practica de nuestro idioma, sino de que facilitard
mnchisimo el aprendizaje de los extranos; puesre-
conucido como cierlo que ¢l verbo es el elemento
mas dificil de las lenguas, es evidente que al escla-
recer su naturaleza, la cual es unamisma en todos
jos idiomas aun cuando su mecanismo varia, la
principal dificultad desaparece.

VERBO.
I
DEFINICION.

El verbo es la palabra que significa la accion de-
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‘terminada por el modo, el tiempo i la persona. La
‘palabra amé expresa la accion de amar, ¢l modo
de ser de la acecion designdndola comoe un hecho
cierto, el tiempo de ella, i Ia persona quela gjercio,
En la significacion de el verbo entran, pues, cuatro
ideas elementales, que sonla idea radical de la ac-
cion ilas de los determinativos del modo, el liem-
po i la persona.

La estructura del verbo castellano en muchas
‘de sus inflexiones, confirma la exactitud de Ja de-
finicion que de ¢l acabo de dar. En efecto, la for-
ma oral de nuestro verbo en las inflexiones sub-
Juntivas se compone de eslos cuatro elementos:
elemento radical; elemento modal; elemento tem-
poral i elemento personal. Son elemento radical
en la estructura del verbo lassilabasradicales, las
cuales expresan la accion; la silaba siguicnte a las
radicales es el elemento modal porque denota el
modo; las inflexiones re, ra, ria, se, cada una de
las cuales en todas las conjugaciones representa su
tiempo respectivo, son el elemento temporal; i son
elemento personal las terminaciones s, mos, is, n.
En las inflexiones am-a-res, comprend-e-ria-mos,
combal-ic-se-is, las radicales son am, comprend, come
bat; el elemento modal son las silabas a, e, ie; el
temporal son las inflexiones re, ria, se; i el perso-
nal las terminaciones s, mos, is. El cardcter dis-
tintivo de toda palabra bien formada es el definir
su propia significacion, lo cual hace exactamente
el verbo castellano en razon de la estructura de sus

_inflexiones, i por lo cual se diria mui bien que el
verbo se define a si mismo. :

Comunmente se ha definido el verbo diciendo
que es la palabra que expresa la accion o la pasion,
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la existencia o estado de los séres. Esta definicion
es doblemente viciosa por inexacta i redundante.
No es exacto que nuestro verbo exprese alguna
vez pasion, 1o habiendo verbos pasivos en el caste~
Ilano como los hai en el latin, Cuando se dice, ¢ El
oroes apetecido,’ la expresion es apelecidono es el ver-
bo, sinotnicamente es: apetecido no es mas que un
adjetivo pasivo, cuyo oficio en esta oracion i las de
igual naturaleza, es el de significar la cualidad del
sujelo, como lo hace cualquiera otro. FEs supér-
fluo decir que el verbo expresa la existencia de los
séres, pues en el estado actual de los conocimien-
tos, no puede concebirse esta existencia sinocomo
Ia accion de algun principio. Finalinente, el estado
de los séres no es sino una manera transitoria de
ser o existir. ;

Algunos idedlogos han definido el verbo dicien-
do que es la palabra que liga el sustantivo con el
adjetivo, quedando por tanto reducida la idea de
verbo a solo ¢l verbo ser. Esta doctrina se funda
en la descomposicion de que es susceptible todo
verbo, en la inflexion correspondicnte del verbo
seri el adjetivo activo derivado del verbo; mas aun
cuando elsentido de amo, por ejemplo, se resuelva
en el de las dos palabras soi amante, de las cuales
solo soi ofrece los caracleres esenciales del verbo,
este hecho no auloriza a establecer que solo ser es
verho, debiendo deducirse de ¢l una consecuencia
enleramente conltraria; pues si soi es verbo por sig-
nificar accion, tiemipo, modo i persona, toda pa-
Jabra, ya exprese la existencia desnuda de cuali-
dades como el verbo ser, ya la picte revestida de
ellas como los demas verbos, cuya significacion
encierre aquellas ideas, precisamenle es verbo.
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Voi a tratar por separado de cada uno de los
elementos determinativos del verbo, siguiendo en
este asunto unérden inverso al natural, por exijir-
lo asi el método de proceder de lo facil alo dificil.

11
PERSONA.

Lo que hai que decir sobre este asunto es corto.
La persona es el sujeto que ejerce la accion. Son
tres: la persona que habla, o la primera persona;
la persona a quien se habla, o la segunda persona;
la persona de quiense habla, o la tercera persouna.
Estas tres personas pueden estar en singular o en
plural; de suerte que son seis las personas, tres en
singular i tres en plural. Todas ellas se designan
en la estructura del verbo del modo siguiente.

1.* persona ( ) como en amaba
2. 2 (s ) 59 amabas
3, Yot 2y amaba
fubrtargy ('mos Jiop'gy amabavos
s % is") 32 amabais
3:» s n = amabax.

Las cuales terminaciones son las mismas cua-
lesquiera que sean los tiempos, modos i conjuga-
ciones. El mimero de las personas se designa en
la estructura del verbo, aunque no hace parle
esencial de él; pues no es circunstancia de la ac-
cion, sino de la persona: asi es que bien pudiera
sin inconveniente no representarse, i si se designa
es por concordar no solo con el sujeto de la ora-
cion, sino con el niimero de él.

; 11T
TIENPO.

,Tiem}:-o es la época de la accion, considerada
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con relacion al acto de la palabra, es decir, al mo-
mento en que uno habla. La época de la accion
puede estar en tres diferentes relaciones con el
acto de la palabra, pues puede coexistir con ¢i, 0
seranterior o posterior a él. En la oracion, “Sale
ta luna,” la accion de salir coexiste con el acto de
la palabra; pero cuando digo, ¢ Se entid el s0l,” el
enirarse es anterior al momento en que se hablaj
asi como enla expresion, ““{loverd,” €l llover es un
hecho que se ofrece al entendimiento como peste-
rior a aquel momento. La ¢poca de la accion co-
existente con el acto dela palabra se Hamapresenie,
la anterior pretérito, i la posterior futuro.

Los tiempos se dividen en primarios i secunda-
rios. Se llaman primarios los que se relacionan
inmediatamente con el acto de la palabra: tales
son el presente, el pretérito i el futuro. Se llaman
secundarios los que no se relacionan inmediata-
meate con el acto de la palabra, sino con alguno
de los tiempos primarios. Los tiempos secunda-
rios estdn con los primarios en alguna de las tres
relaciones cronoligicas en que estos estdn con el
acto de la palabra, Aclaremos esta doctrina con
algunos ejemplos.—Hevivido muchos aiios:” aqui
el vivir denota anterioridad al presente fie.—**De-
seo que me piense:” aqui el pensar significa coexis-
tencia o posterioridad al desear que es presente.—
*¢ Cuando a@manecio lavia:” aqui el (over coexiste
con el pretérito amanceid.—=<* El juez determind que
Uevasen al reo asu presencia:” agui la inflexion e~
vasen denota la accion en una épocaposterior al de-
terminar que es pretérilo.— De agul ¢ maiiana ha-
brémos concluido lu tarea:” aqui el concluido denota
la’ accion en una ¢poca anterior al /abrémos que
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“es futuro,

Hai todavia otros tiempos cuyas relaciones cro-

nolojicas inmediatas no son con los primarios sino
con los secundarios: darémos de ellos dos ejemplos.
¢ Habiamos andado bastante camine cuando nos asaltd
la tempestad:™ aqui el andur designa anterioridad
al Zubia que coexiste con el pretérilo asaltd.—< De-
termind que cuando hubiesen concluido la casa pasdsemos
a habitarla:” aqui el concluido denota anterioridad
al hubiesen, que coexiste con el pasdsemos que es pos-
terior al determind pretérito.
. Yamos a hablar dela nomenclatura de los tiem-
posen el siguiente articulo, en donde se encontra=
rd la de los secundarios i demas, pues la “de los
Pprimarios ya queda establecida.

v
NOMENCLATURA DE LOS TIEMPOS.

Thenew nomenclature which has been introduced
into Chymistry seems to me to furnish a striking
illustration of the effect of appropriated and we
defined expresions in aiding the intellectual pows,
ers; and the period is, probably, not far dis-
tant, when similar innovations will be attempt-
ed in some of the other Sciences.
DUGALD STEWART.
En todas las ciencias la nomenclatura ha cami-
‘nado siempre a la par de los conocimientos: cuan-
‘do se ha rectificado una idea, euando se ha forma-
‘do una nueva; o se ha correjido la denominacion
‘correspondiente, o se ha inventado alguna olra,
La excepcion de la regla es la gramdtica; anomalia
‘tanto mas chocante cuanto que con mas derecho
que cualquiera otra ciencia, debia teneruna buena
Aerminolojia, puesto que las palabrassonsu objeto.
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La principal ventaja de una nomenclatura con-
siste en que sus denominaciones desempefien el
oficio de definiciones abreviadas, i se presten a
toda suerte de composicion i descomposicion de pa-
labras. La nomenclatura temporal, aparte de su
impropiedad, carece de estas conveniencias: veré-
mossipodemos reemplazaxlaconotramejor; i enlre
tanto examinemos si hai razon para eilo. :

La nomenclatura vulgar de los tiempos liene
tres defectos: es ineaacta. incdmoda, e incompleta.

PRETERITO PERFECTO. Prelirivo es lo pasado, per-
fecto equivale a enteramente acabado; de suerte
que en maleria de tiempo lo prelérito ilo perfecto
son una misma cosa: luego la expresion preterito
perfecto es un pleonasmo.

PRETERITO 1MPERFECTO. Si la idea de lo pasado
incluye la de lo enteramente acabado, lo pretérito
es incompatible con lo imperfecto: porlanto, el pre-
térito imperfecto es un absurdo.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO.  Plusciuamperfecto
quiere decir mas que perfecto, eslo es, masque aca-
bado. Peroen materia de liempo no cabe mas ni
ménos acabado, porque respecto del acto de la pa-
labra, tan acabido es lo que pasi ayer, como lo
que sucedié hace cien anos: asi que el pretérito
pluscuamperfecto es un disparate.

PUTURO 1MPERFECTO. La idea de lo futuro incluye
la de lo imperfeclo, porque lo que no existe no
esld ni aun empezado: luego ¢l fuluro imperfecto es
otro pleonasmo.

FUTURO PERFECTO. Lo futuro no cxiste, i cabe per-
feccien en lo que no existe? El futuro perfecto es,
pues, otro absurdo.

Varios gramdticos modernos han sostituido a al-
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gunasdeestas expresiones otras que se aproximan a,
pero que no llenan las condiciones de una nomen=
clatura perfecta. :

Don Vicente Salva llama, por ejemplo, pretérite
coczistente la inflexion amaba. Esta denominacion
siquiera es exacta; aunque tiene el defecto de ser
deficiente, porque el adjetivo coczistente hace rela=
cion a otro tiewpo, i la expresion no lo indica.
Ademas, esta suerte de expresion formada de pa-
labras enteras, es incdmoda, es decir, no se presta a
la composicion de otras palabras. La denomina-
cion co-pretirilo al paso que es apropiada, pues defi-
ne exactamente las relaciones cronolégicas que se
han asociado a aquella inflexion, reune las venta-
jas de ser breve i de prestarse a toda manera de
composicion i descomposicion de palabras.

Las inflexiones amare i amase son llamadas por
Don Pedro Martinez Lopez pasado [uturo; i es extra-
fio que un idedlogo que ha analizado con suma
exactitud algunos liempos, se haya servido de una
denominacion tan absurda, i que adolece de todos
los defectos de una mala terminolojia.

De reparos semejantes sonsnsceplibles las demas
expresiones temporales adoptadas por estos i otros
hablistas; pero estaba reservado al injenio del Se-
nor Andres Bello la invencion de una nomenclatu-
ra que satisface los requisitos de una terminolojia
perfecta.

Si las relaciones cronoldiicas de los tiempos se-
cundarios con los primarios, i de los demascon los
secundarios, las designamos con las particulas co
para la evexistencia, anie para la anterioridad, i
pos para la posterioridad; i combinamos estasparli-
culas con las denominaciones presenie, pretérito i fu-
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turo, obtendrémos la nomenclatura de los tiempos
secundarios i de los demas tiempos imajinables.

TIEMPOS PRIMARIOS.
.

——

presente pretévito [uturo.

Relac.* (Cco co-presente [co-preterito |eo-futuro ]Tinm-
crono- < anfc|mte-presentejante pretéritojante-futuro -posse-
lopcas. 08 {pos-presente. [pos-pretérito. pos-futur().,’ cund.*

Podemos asimismo decir anle-co-presente, ante-
co-pretérito, pos-co-pretirito, pos-co-futuroe, ante-pos-
futuro &, para designar los tiempos que implican
xelaciones cronoldjicas con los secundarios,

v
ESCRITURA DE LOS TIEMPOS.

El mérito de la terminolojia del Sefior Bello no
‘consiste solamente en su exactitud i comodidad,
sino tambien en la venlaja de poderse escribir en
formulas abreviadas.

Si las relaciones cronoldjicas de la accion, sea
con el acto de la palabra, sea con los tiempos pri-
marios o con los secundarios, las expresamos con
sus iniciales, designando la coexisiencia con

‘la letra ¢, la anterioridad con la a, i la posteriori~
dad con la p, tendrémos en estas cifras una especie
de signos aljebrdicos que en vez de representar so-
nidos, ofreceran directamente al pensamiento las
ideas temporales. Asi, podemos escribir el presen-
te con una c inicial de la coexistencia; el pretérito
con una a inicial de la anterioridad; el futuro con

“una p inicial de la posterioridad; i por consi-
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guienle, el copresente cc,
el antepresente ac,
el copretérito ca,
el antepretérito aa,
el pospretérito pa,
el cofuturo cpy
el antefuturo ap,
el poscopretérito pea,
el antecopretérito aca,
el antepospretérito apa,
el antecofuturo acp,

i asi a este tenor los demas tiempos.
Luego se verd el uso de esta representacion en
las ecuaciones temporales.

VI
MODO.

Ex movo esla manerametafisica de ser de la ac-
cion del verbo. Digo manera metafisica, para
distinguir la manera de serde la accion, que cons-
tituye el modo, de olras maneras de ser de que ella
es susceptible, pero que nolo constituyen. La ac-
cion puede ser lenta, {recuente, enérjica, & pero
no son estas las maneras de la accion en que con-
sistelo que en la terminolojia gramatical sellama
el modo, sino la manera de ser de la accion del ver-
bo considerada esta como objeto de ciertas percep-
ciones o de la palabra, érgano de ellas. Cuando
se dice, ¢* Ciceron cultivé la elosuencia,” la inflexion
del verbo designa el cultivar como wun hecho de
que tienecompleta certidumbre ¢l que habla; pero
cuandosedice: ¢ Se instruairdn cuandoestudien,” esta
inflexion denota la accion de estudiar como un
hecho de que duda el que habla i por consiguiente
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como incierto. Cuandosedice: *Determind que po-
blasen la llanura,” la inflexion poblasen designa la
accion como objeto de un acto de la voluntad; asi
como cuando se dice: “Si conocieses los encantos de
la musica, (a cultivarias con esmevo,” las inflexiones
conocieses, cultivarius, denotan eslas acciones como
objetos de una suposicion o hipétesis del que habla;
i finalmente si se dice: *Eapuse que sacrificaria mi
vida a mi patria,” la inflexion sacrificaria pinia esla
accion como objeto del verbo eapuse.

Con la definicion del modo, que acabamos de
dar, convienen eminentes gramalicos, entre ellos
el br. Campbell, el cual rebate a los que creen
que el modo es la inflexion que toma el verbo se-
gun su dependencia en la proposicion, en fuerza
de la cual definicion carvecerian de modos los ver-
bos de aquellas lenguas en que, como enel inglés,
los modos no se expresan por inflexiones, sino por
medio de verbos particulares. Asi, pues, la infle~
xion modaldel verbono es el modo, sino la expre-
sion del modo: este consiste en la manera metafi-
sica de ser de la accion; ila expresion de ¢l se ob-
tiene cnalgunas lenguas con ciertos verbos, pero
en latin i eastellano por medio de inflexiones.

Yoia entrar en algunas distinciones metafisicas
que conslituyen algunas delasdelicadezas de nues-
tro verbo, i que quizd pareceran lediosas a mis lec-
tores, a quienes de paso hago presenle que no son
peculiaridades del castellano. Los que hayan es-
tudiade latin, se acoerdardin que no es posibie en
esta lengua hacer una conveniente aplicacion de
lag inflexiones del infinitivo i subjuntivo, sin cono-
¢er si el verbo determinante significa operaciones
l:{qlectuales 0 actos de lajvoluntad, i sin distinguir

i
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si los verbos de entendimientoimplican certidum-
bre o duda, para saber la inflexion que cada cali-
ficacion de estas requiere en su réjimen; i en esta
alencion, no es extraiio que el verbo castellano
entre en distinciones semejantes,estando su estruc-
tura, por decirlo asi, vaciada sobre la del latino.
Se replicard que el habito excusa de este estudio.
Empero, gran diferencia hai entre el habito que
no da mas razon que el uso; i el que puede hacer
la explicacion de ¢él, i conocer cunando el usoabusa.
La asociacion ideal que ha formado las lenguas, i
que sin reglas gramaticales nos ensefia cuando
ninos el uso de las inflexiones, ha asociado ciertas
percepeiones a ciertas inflexiones verbales: anali-
zar los dos términos de esta asociacion, he aqui lo
que voi a hacer,

Paréceme ser este el lugar donde conviene decir
que el modo que los gramdticos han llamado Sub-
Juntivo, es un modo complejo, eslo es, un modo
que comprende otros varios o que significamane-
ras de ser de la accion, difcrentes por naturaleza,
designidndola unas veces como objeto de suposi-
cion, otras como de duda, otras como de actos vo-
litivos &5 de manera que las inflexiones subjunti-
vas significan varios modos, como la inflexion
amase, por ejemplo, la cual en la oracion, “ Aunque
me lo jurasen no lo creeria,” significa la accion como
una hipotesis del que habla; miéntras que enesla,
““ Puede que lo amase,” la expresa como dudosa; i
en esta, ““Esperaba que llegase pronto,” la denota
como objeto de un afecto del alma; i asilas demas
inflexiones: i sin embargo de esta diferencia de
modos, los gramaticos los han refundido en el lla~
mado subjuntivo. La existencia de este modo en
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lIa gramdtica es incompatible con la diseccion del’
mado, i cgn una clasificacion de partes perspicua,
i que permila dar de la prictica del lengunaje, en
cuanto al uso de las inflexiones del yerbo, una ex-
plicacion uniforme i en armonia con las leyes de la
asociacion ideal; debiendo atribuirse a aquella
circunstanciala confusion que ha reinado en pun-
1o al sentido temporal e ideoldjico de las inflexio=
nes subjuntivas, i por consiguiente, el abuso que
deellas se hace con frecuencia. El modo subjun-
tivo, i el analisis delmodo, son cosas que se exclu-
yen mutuamente: o desaparece el subjuntivo para
queentre la anilisis en elmodo, o es preciso renun-
ciar alandlisis para que subsistael subjuntivo. Pero
en materia de ciencia, quées renunciar del instru-
mento de los conocimientos? Renunciar del ana-
lisis en cualquiera ciencia, equivalea renunciarala
ciencia misma.

Por tanlo, atendida la naturaleza de los actos de:
que puede ser objeto la accion del verbo, divido el
modo asi:

Modo intuitivo;
Modo afectivos
Modo oral.

VII
MODO INTUITIVO.

El modo intuitivo es 1a manera de ser de la ac=
cion en calidad de objecto de los aclos de la mente.
¢ Me porece que canla dulcemente:” aqui el cantar es
objeto de la imaginacion. “Presumo que lo suce-
derd presto:” aqui el suceder es objeto del juicio,
¢ Me acuerdo que builaba bien:” el bailar s objeto de

la memoria. ¢ T% lo veras:” aqui el ver, como fu-
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daro que es, no puede ménos que ser objeto del
juicio del que habla. “Sonaba el tambor al atha:"
aqui el sonar, hecho pasado, no puede sino ser ob-
jeto de la reminiscencia del que habla. En todos
estos casos lasacciones, objeto de los actos menta-
les expresados, estan en el modo intuitivo.

Inflexiones intuitivas.

amo c. he amado ac.
- amé a. hube amado aa.
amaba o, lhabiaamado aca.
amavia  pa. habria amado  «pa.
amaré Pe habré amado ap-

Son ramificaciones particulaves del modo intui-
tivo, el modo aseveralivo, ¢l modo dubitativo i el
aodo hipotético.

VI
MODO ASEVERATIVO.

El modo aseverativo significa la accion del ver-
bo como objeto dela certidumbre del que habla, i
por consiguiente, como un Lecho cierlo cualquicra
que sea el tiempo a que se refiere. “ Dios cred el
mundo:” aqui el crear se expresa como objeto dela
certidumbre del gque habla, i por consiguienie
como un hecho cierto. ¢La tierra deseribe sa érbi-
ta al vededor del sol:” aqui el describir se denotaigual-
mente como un hecho de que tiene entera certi-
dumbie el que habla. ¢ Tame negards:” aqui el
negar se designa lambien como un hecho de que
tiene certidumbre el que habla.—Los gramaticos
han Hamado irdicativo este modo, i yo, de acuerdo
con el Sr. Andres Bello, lo llamoaseveralive, porque
la inflexion es la cosa indicativa, i la indicada una
pereepeion, un acto intelectual aseveralivo, pues-
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to que envuelve certidumbre.

Las inflexiones aseverativas son exactamente las:

intuitivas, sin diferencia alguna, si se excephian
amaria, habric amado. Aunque no corresponde a
este Iugarel fijar la significacion temporal de estas
inflexiones, lo harémossin embargo, para no sepa-
rar cosas que tienen relaciones intimas.

INFLEXIOES SIMPLES. INFLEXIONES COMPUESTAS..
amo 6 he amado ac.
amé a. hube amado aa.
amaba ca. habia amado aca.
amaré P habré amado  ap.

La significacion temporal de las inflexiones ase-
verativas simples no ofrece dificultad alguna, por
lo que solo hablarémos aqui de las compuestas.

En las inflexiones compueslas ¢l participio de-

nota la accion del verbo como anterior al tiempo-

del auxiliar:. Cuaudo se dice, *“ /e leido,” esta expre-
sion equivale a esta otra: “/e (tengo) una lectura
pasada.” Si el tiempo ke, presente, no significa lo
miso que el tiempo heleido, anterior al presente,
es evidente que la anterioridad de este tiempo es
significada por el elemento leido.—El mismo resul-
tado da la ecuacion siguiente: ac—c=a (c=he)
(a==leido). Asi pues, si la anterioridad la desig-
namos por a, i el liempo del auxiliar por+, la ex-
presion at sera la férmula de las inflexiones com-
pueslas.
He amado—antepresente.

Antepresentle i prelérito parecen sinénimos: hai
sin embargo esta diferencia: el pretérito denota la
época de la accion como anterior i perfectamente
acabada respecto del momento presente; miétras
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que el antepresente la designa tambien como an-
terior, pero durando aunhasta el presente. *“viask
por diferentes paises (en tiempo de Napoleon):” ““ne
VIAIADO por diferentes paises (en este mes, en este
ano, en este siglo).”

Hube amado—antepretérito.

¢ Cuando nusE tscucuano lal razonamiento, vorLvi @
mirar,” Aqui el escuchailo, anterior al hube, coexiste
con el volv'; de suerle que la inflexion fLube amado
es un anlecopretérito. Pero el sentido temporal
verdadero de esta inflexion es el de mero antepre-
térito. Cuando digo, Asi gue nuse escucmabo lal ra-
zonamiento YoLvi @ mirar, el escuchar es aunlevior al
volver a mirvar. Iislo consiste en que, como hube
coexiste con, i es relalivo a volri, la anlerioridad
del escuchar se liga inmediatamente con el hube
preiérito.

Habia amado—antecopretérito.

La inflexion fabia ainado, se compone del copre-
térito fiabia, i delelementoamado, que denota la ac-
cion de amar como anterior al tiempo del auxiliar;
luego habia amado, antecopretérito. Perola signi-
ficacion temporal verdadera de ésta inflexion es la
de un simple antepretérito. Cuando digo, BABIA
pORMIDO citando tocaron al alba, €l haber dormido no
denota sino anterioridad al tocaron, pretérito. Esto
consisle en que si fubia amado es antecopretérito,
es igualmenle antepretérito, pues lo que es ante-
rior a lo que coexiste con el pretérito, es asimismo
anterior al pretérito; i como el sentido temporal
dé habia es relalivo al de focaron, por esto la ante-
rioridad de dormido se enlaza directamente con el
tocaron pretérito. La diferencia sustancial entre
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el antecoprelérito habia ainado, i el antepretérilo
hube amado, es que este, como hemos viste ya, de-
nola una época anterior a otra pasada, entre la
cual i esta no media espacio alguno; miéntras que
el anlecopretérito designa una época tambien an-
terior a olra pasada, entre las cuales puede mediar
un espacio mayor o menor. *‘Cuando BUBE LEIDO
el drama, entro é1” se dice silas acciones sucedieron
una en pos de otra inmediatamente: “nipia LEIDO
el drama cuando entrd él,” si las acciones no estin
cn aquel caso.

Halré amado—antefuturo.
¢ Cuando Lrecuenos a la ciudad nABREMOS DIVISADO
al enemigo.” El sentido de divisar en esla oracion
es el de anterioridad respeclo del tlegar futuro.
Luego habré amado, antefuluvo.

MODO DUBITATIZO,

El modo dubitativo significa la accion del verbo
de una manera dudosa o incierto relativamente
al que habla. ¢ Aunque viveva irémos al pasco.”
ILUEVA, accion dudosa. ¢ Aun cuando ESTUDIASE,
poco sabe.” Estumase, dubitativo.—¢Este fué elori-
Jen del Consejo de los diez, el cual fui encargado de to-
dos los negocios que INTRRESASEN a la seguridad del Es-
tado.” 1xrteresasen, dubitativo. “ No te asustes de
lo que vienes.” Vieres, dubitativo.

INFLEXIONES DUBITATIVAS,

Inflexiones simples, Inflexiones compucstas.
HINCRERIE . o v Cyi P haya amado . . ac, ap.
AMArGUSmLL. o 5y - hubiere amado. ap.
amase . . . . . @, pa| hubiese amado. aa,apa.
amara . . . .. a,pal hubiera amado. aa,apa.
anteeid. . o - v 4 Labria amado. aa,
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La inflexion ame denota unas veces presente,
otras futuaro, lo cual depende de las civeunstancias.
*“ Aungue sosrECHES de mibuena fé, yo daré prucbas
de lo contrario:” sospecuEs, presente. ¢ No me cuen-
tes imas que lo que me saque de esta incertidumbre.”’
sAQUE, future.

La inflexion amare implica a la vez continjencia
i futarvidad: < El que no crevere en las verdades re-
veladas, no entrara en el reino del Seior:> ¢rEYERE
futaro continjente, i por consiguienfe dudoso.
Pero aunque la accion del verbo reuna dichas cir-
cunstancias, no se usa de amare, sino de ame con
los verbos dubitativos o con las conjunciones aun-
quey bien quee, dado que, ann cuando; asi es que 1o
se dice: “Puede que yisiear,” sino, Puede que
vENGA; “Es creible que nABLARE con propiedad,” sino,
Es creible que navLe con propicdad;—<* Aungue vro-
VIERE por la noche,” sino, Aunqueviveva por lanoéhe;
—*Bien que me RECONMPENSARE,” sivo, Bien que me
neconpense, El uso de amare parece estar limila-
do a los casos en que sigue a un relativo, como
cuando se dice: ¢ No guicro ver a Los QUE vinieren a
verme;’’—*¢L0s QUE proclamaren la Republica serdn
patriolas; sean QUiENES fucren.”

Las inflexiones amase, amara son sindnimas, i
ya denolan pretérilo, ya pospretérito: “* Aunque
RAZONASE 0 RAZONARA como abogado, no habld como
orador:” *RAZOSASE, RAZONARA, pretévito,—* ¢ Es du-
doso que esta conspiracion lubiese sido una empresa loca,
en la cual TOMASEN 0 TOMARAN parte solamente algunas
hombres perdidos:” —romasen, pretérilo.—<¢ Este fué
el orijen del Consejo de los diez, el cual fué encargado
de todos los negocios que INTERESASEN ala seguridad del
Lstado.”—15TERESASEN, pospretérito.
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La inflexion amarie no es exactamente sindni-
ma de amase, amara. Amarie denola ménos incer-
tidumbre, i por lo mismo no se usa con los ver-
bos que implican una duda completa; asi es que
no se dice: ““No creo que vexoria,” sino, < No creo
que VINIESE;"—*¢ EIs posible que tstania complicado
en la conspiracion,”’sino,* Esvosible que esroyiena &.”
Pero por la misma razon de no significar una com-
pleta duda, parece haber ido impropiamente sos-
tituida en varios lugares del siguiente pasaje: <“Es
dudoso creer que esta conspivacion lutbiese sido -una em-
presa loca en la cual tomasen parte solumentec algunos
howbres perdidos: es mas probable que entre ellos se
ENCONTRASEN algunos nobles a quienes la conclusion del
libro de oro map1a necno volver a entrar en la clase del
pueblo: acaso uABIA entre ellos algunos patricios miem-
bros del Gran Consejo, a los cuales 1NCOMODABAN su
estado miserable i el orgullo de sus colegas.” Debib
decirse ENCONTRARIAN, en lugar de ENCONTRASEN; HA-
BRIA HECHO, en vez de mABIA BECHO; WABRIA enlre
ellos, por HABIA enlre ellos; INCOMODARIAN en vez de
INCOMODABAN.

Aun cuando la accion del verbo sea dudosa e
incierta, se desnuda sin embargo de las inflexio-
nes dubitativas ame, amase, amara,amaria, i se apro-
pia las aseverativas excepto la del futuro, siempre
que la conjuncion si se le reune como circunstan-
cia condicional; de manera que por esta razon no
sedice,** si PIENSES en mi,” sino, ¢ si p1ENsas en m!.”
€68 viscurrizses doctwmente, lo acbisie al estudio,”
sino, ““Si piscunniste doclemente, lo debisie al estudio.”
La razon de eslo parece ser gue cl cavdeter de
cosa continjente que da a la necion la condicion,
despoja a les forinas aseverativas de su fuerza ase-
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wveraliva, i se acomoda con ellas para expresar de
un modo peculiarla continjeucia, la cual es una
manera de duda diferente de la duda comun,
pues no es lo mismo la duda que nace de la insu-
ficiencia del testimonio, que la que proviene de
los hechos gue por su naluraleza son continjentes
e inciertos, esdecir, de aquellos hechos cuya exis-
tencia no estd sujeta a reglas fijas, como la del
bueu tiempo bajo un cielo inconstante.

Es mui comun crrar en el uso de las inflexio-
nes dubitativas empledadolas en lugar de las ase-
veralivas. Este es un punto importante que re-
quiere un priucipio que establezea una regla ficil
i precisa de propiedad en cuanlo al uso de las for-
‘mas dubitativas, Laprdctica jenerali consigunicnte
a la recta locucion es que cuando se mencionan
verdades recibidas como tales, o hechos deduci-
dos de anlecedentes admitidos como cierlos, o
adquirides de la tradicion o por la experiencia,
de los euales tiene entera certidumbre el que ha-
bla, cualquiera que sea el tiempo a que dichas
verdades o hechos se refieran, se expresan conlas
formas aseverativas, dejando las dubitativas para
cuando la naturaleza del caso lo requiera. Hustra-
ré esta docivina con algunos ejemplos: ¢ Aunque
{a- tierra bEscnBA su orbila al rededor del sol &2
pescripe debio decivse en lugar de DESCRIBA; pues
la revolucion de la tierra al rededor del sol es una
verdad demostrada. ¢ Como quicra que Ciceron
HUBIESE $100 elocuenle orador &:” masia sivo debe
decirse i no svnipse siwo, pucs el haber sido Cice-
ron clocuente es un heeho historvico admitido
como cierto.  Por el conocimiento que un padre
tiene de su familia, pecard contra la propicdad de
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expresion,diciendo: ¢ Pues como mis hijos SEAN hu-
mildes;” debiendo deeir lo que le consta por sa
propia experiencia, sox en lugar de sean. ¢ A pe-
sar de que este Consejo vuese elejido anualmente, la
eleccion recala siempre sobre lus mismas personas.” Fn
este pasaje la eleccion anual del Consejo se refieve
como un hecho histérico de que lienc certidum-
bre el que habla, i portanto es impropio decir
rurse debiendo ser rui. Podra sucederenla pric-
tica que algunas veces la estricta observancia del
principio establecido, haga el lenguaje aspero i
formal; pero cuando casos de esta naturalezaocur-
ran, vale mas dar algun rodeo ala frase,que in-
frinjr las reglas de la propiedad por mera consi-
deracion al sonido o facilidad de la expresion.

No importa que puedan citarse en contrario el

consentimicnto de los graméticos i la prdctica de

respelables escritores. Jovellanos, Martinez de la
Rosa i otros distinguidos oradores han sido mui
propensos a emplear las formas dubitativas en lu-
gar de las aseveralivas; pero qué importa la auto-
ridad, si las cuestiones gramaticales deben decidir-
se como cuestiones cientificas, en las cuales no
cabe nada de arbitrario? La prdctica de los bue-
nos oradores debe citarse como en confirmacion
de los principios; mas no como hechos que por si
solos constituyen los principios. Cuando la aso-
eiacion ideal ha unido ciertas percepciones a cier-
tas inflexiones, i el nso ha sancionado estas aso-
ciaciones, semejantes relaciones vienen a ser en-
tonces las leyes del lenguaje, las cuales estudia-
das, conocidas i ordenadas forman la ciencia de
la gramalica, i los principios que deciden de la
propiedad o impropiedad de expresion.
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La doctrina establecida acerca de las inflexio-
nes simples, es exactamente aplicable a las in-
flexiones compuestas, pues el participio en ellas,
no hace sino denotar laaccion del verbo como an-
terior altiempo del auxiliar, sin que esta circuns-
tancia altere en nada la naturaleza dubitativa de

las inflexiones simples delauxiliar,

X
MODO HIPOTETICO.

El modo hipotético es la manera de ser de la
accion considerada esla como objeto de una su-
posicion del que habla. ¢ Aunque me lo sunise, no
(o creeria.” En esla oracion la accion de jurar no
se designa como un hechio cierto, ni tampoco
como un hecho dudoso, sino como una ficcion o
suposicion del que habla. El sentido de dicha
oracion pucde traducirse exidctamente por ¢l de
esta otra: ““En la suposicion de que me lo JURASE, no
{o creeria.” La accion hipotética esuna suposicion
o ficcion: es la ficeion de un hecho de que no ticue
certidumbre el que habla; o mejor dicho, un he-
cho de cuya no existencia tiene entera certidum-
bre; de manera que la saposicion o hipolésis en-
vuelye una certidumbre negativa del hecho que es
objeto de ella.

INFLEXIONES M1POTETICAS.

Simples. Compueslas.
amase ¢,p. hubiese amado  ac.ap.’
amara p,pe,pp.. hubieraamado  ac,ap.ape,app.
amaria ~ peypp.  habria amado apeyapp.
amaba pespp. habia amado apeapp.

La inflexion amsse denota presente o futuro se-
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-gun las circunslancias: ¢ Auuqua lo supizse (ahora
o despues) nada anportaria.”

La inflexion Anana es sinonima de amise en
cuanto a su significacion temporal: “ Aungue (o
surienA (ahora o despues) nada onportara.”

Amar'a implica sentido temporal de pospresente
o posfuturo: “Auanque lo supicse nada 1PORTARIA."”
Inpartaria, pospresente o posfuturo,segun el senti-
do temporal de supiese.

Amare es ignalmente pospresente o posfuturo
como amaria: ** Aungue lo supicsey nada 1pPoRTARA.™
Imperiara, pospresente o posfuturo.

fgual propiedad se advierte en la inflexion ase-
verativa Amaba. “* Aunque losupiese nada 1mpoRTABA.”
Importaba,pospresente o posfutura.

Mas aunque las tres infiexiones amaria, ammra,
amaba, tengan una misma signilicacion temporal,
el sentido modal de cada una de ellas es distinto.
Amarta, inflexion esencialmente intuiliva, atiade
a laaccion laidea aceesoria de consecuencia: cuan-
do se dice: “Silos comunistas triunfasen, se DESTRUI-
nIAN a s/ misqos,” la desteuccion de los comunistas
se representa como una consecuencia de su propio
trinnfo. Amara,inflesion dubitativa,haceotra cosa:
el enlace o dependencia lojica engue esta la con-
secuencia de la hipotesis, lo pinta de una manera
oscura i poeo enérjica.

“Mucho perdisteis conmigo;
Pues si fuerais noble vos,
No lablirades, vive Dios,
Tan mal de vnestro enemigo.”

Si en lugar de hablarais dijese hablariais, elenla-
ce lojico entre Jacausa i el efecto se exprimiria con
mayor fuerza,
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Amaba,inflexion aseverativa, por el contrario: co-
muniea a la idea accesoria de consecuencia cierta
énfasis de evidencia i certidumbre.

+veevsus ejah Leonor!

Si ¢l su palabra cumpliera
De venirmahana a vernve,
Era midicha completa.»

Era expresa la intima certidumbre con que se
mira la conexion entre la venida i la dicha.

Los principios sentados acerca de la significa-
cion modal i temporal delas inflexiones simples,
son exactamente aplicables a las compuestas; pues
el participio adjunto no altera el sentido de cllas,
i se limita vnicamente a denotar anlerioridad de
la accion respecto del tiempo del anxiliar. Mas es
mui comun usar en lugar de las inflexiones com-
puestas, de las simples, cuando se habla de cosa
pasada, refundiéndose asi el presente, el pretérito
i el futuro bajo una misma inflexion. ““8inorve=-
RA socorrido en aquella gran cuita de un sabio grande
amigo suyo, lo PasARA mui mal el pobre caballero.”
FUERA i PASARA, por hubiera sido i hubiera pasado.

XI
MODO AFECTIVO.

Fl modo afectivo es la manera de ser de Ia ac-
cion del verbo cousiderada como objeto de algun
afecto del alma. Bajo el nombre de afecio se com-
prenden los actos de la voluntad, los dcsens? las
pasiones, sentimientos &. ¢“Deseo que estudies;™
—< Me alegro de que le sirvieses;”"—¢* Determing que
ce le tomase confesion;”—< Mandd que cuando hubiera
confesado se le redujera a prision.”” En todos estos ca-
sos el estudiar, el servir, el tomar, el confesar i
reducir son objeto de afectos.
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INFLEXIONES ATECTIVAS,

ame c,p. haya amado ac,ap.
dmase,amara a,ca,pa.  hubiera, hubieseamado  aa,aca,apa,

€ Ame.” “Descas que venga:” Venga, presente o
futuro segun las circunstancias.

Ama- (pretérito: Se alegra de que LLEGASE 0 LLEGARA.
se,ama {coprelér : Senliaque FUBSEN 0 FUERAN juntos sin hablar.
ra. \pospretér: Esperaba que VOLVIERA O VOLVIESE lemprano.,

La misma significacion temporal tienen laya,
hubiese, hubiera de las inflexiones compuestas; solo
que el participio adjurto significa la accion del
verbocomo anterior al tiempo de dichas inflexio-
nes. ““Desco que navA Lreeapo ya:” Aqui legado
anterior a haye presenle. ¢ Deseas que cuando se
embarque, AAYA ARREGLADO sus negocios:” Aqui arre-
glado anterior a haya coexistenle con el embarque

“ futuro. “fSiente que cuando legd el ejército no nv-
DIESE PREPARADO alojamientos:™ Aqui preparado an-
tevior a la llegada del ejército coexistente con hu-
biese. ¢ Determind que cuando WUBIESEN CONCLUIDO
la casa, PASASENOS a habitarla:”  Aqui concluido an-
terior a hubiesen coexistente con pasasemos copreté-
rito o pospretérito segun las circunstancias. Cuan-
do el verbo determinante es prometer,ofrecer.jurar,
protestar,oalgun otro, el pospretérito del determina-
donoadmite la inflexion amara o amase, sino AMA-
RIA. ¢ Protestd que se VENGARIA.

Son ramificaciones del afectivo, el imperativo i
el oplativo.

Isrperativo. Cuando se dice: dormid, por ejem-
plo, esta expresion implica la determinacion de
que se ejecute la accion de dormir. Elimperativo,
pues, es la aceion del verbo como objeto de la de-
termipacion del que habla. Como el mandato o
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determinacion de Ia aceion es un acto de la vo-
luniad, por eso el imperativo pertenece al jénero
afectivo; i no se distingue sino porque su inflexion
tiene propiedades peculiares.

Como la accion no puede concebirse sino como
posterior al mandato, i este coexislecon el acto de
la palabra, es evidente que-la accion del verbo en
este modo es esencialmente futura, Dormid equi-
cale a Mando que durmais, en la cual expresion
mando es presenle i durmais futuro, como conse-
cuencia de la ¢rden. Mas la inflexion imperativa
implica a la vez ¢l mandato i la accion que se
ordena.

(INFLEXIONES IMPERATIVAS.

ama P, como ama a Dios.

ame Ps » ldgase la tuz.

amemos p, » trabujemos todos juntos.
amad  p, » respetad avuestros padres.
amien Py » sdlvense los que puedan.

Orramrvo. Eloptativo eslaacciondel verbo como
objeto del deseo del que habla. Cuando se dice:
¢ Estuviera yo enmi casa,” manifiesta el que habla
el deseo de estar en su casa. ““Pluguiese a Dios que
viviese mi padre.” En esta oracion declara ¢l que
babla el deseo de que sea del agrado de Dios que
su padre viva. Eldeseo es un afecto del alma:
luego el optalivo tambien perienece al jénero
afectivo.

Como se ve de los ejemplos anteriores, la in-
flexion oplativa, asi como la imperativa, tiene un
significado multiplice, pues indica un deseo i al
mismo tiempo la accion gue esobjeto de él. Mas
Ja accion puede coexistir, ser anlerior o posterior
al desco, el cual coexiste con el acto dela palabra.
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INFLEXIONES OPTATIVAS.

ame \ps haya amado aec,ap.
amara, amase c,p- hubiera amado )
; . ¢ 'ac,ap.
hubiese amado

Ame, presente o futuro. ““Viva dichoso mi ami-
g0.”’ VivA, presente. ¢ Piénseme mucho, querido.””
PIENSEME, futuro.

Amara, amase, presente o futuro. ¢ Pluguiera o
pluguiese a Dios que sus trabajos se tornasen en dicha.”
PLUGUIERA O PLUGUIESE, presenle o futuro segun
las circunstancias.

Si ame, amare, i mase tienen significacion tem-
poral de presente o futaro, haya amado, habicra ama-
do i hubiese amado deben signilicar antepresente o
antefuturo segun las circunstancias; pero sucede
en el optativo lo que en el hipotético, que las for-
mas simples se apropian la significacion temporal
de las. compuestas. ¢ Recordaras los scrvicios que te
habia hechos pero qué hiciste sino olvidar cuanto me de-
bias!” RRCARDARAS POT HUBIERAS RECORDADO.

La diferencia que hai entre ame, i amara i amase,
estd en el modo. Ameindica sencillamente la ac-
cion como objeto del deseo del que habla: amara
i amase significan lo mismo pero comunicando al
mismo tiempo a la accion cierta idea de duda.
Se percibe bien la diferencia de decir: ““ AcuiRDESE
de m!y como yo me acuerdo de Ud.;” a decir: ** scor=
DARASE e mi, como yo me acuerdo de Ud.”

X1I
NMODO ORAL.

El modo.oral es la manera de ser de la accion
como objeto de la palabra. Los verbos que sigui-
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fican el ejercicio de la palabrason decir,capresar,ca-
poner declarar &a. “Digo queviene”--< Munifesto queno
erade swopinion”—**Eapuso que defenderia a la proce-
sada.” En estos ejemplos el venir, el ser, el defen-
der, son accionesobjeto de verbos orales.

Las inflexiones orales son las mismas que las
intuitivas: en gramiilica lo que se dice de las ope-
racionesmentales se dice ignalmente de los signos
que las representan,

XIII
OBSERVACIONES.

Se acaba de tratar del elemento mas dificil del
verbo; del modo. Se ha definido con exaclitud,
habiendo procurado dar de élunaidea clara, pre-
cisa i verdadera; se ha analizado, i sus variedades
i modificaciones se han clasificado bajolas mismas
condiciones; finalmente, se han recorrido lasdife~
rentesinflexionesmodalesilemporalesdel verbode-
signandola practica oral decada una de ellas segun
la natuvaleza de los casos. En ¢l curso de la con-
jugacion del verbo ha debido observarse que mu-
chas inflexiones corresponden a diferentes modos
i tiempos. Enefeclo, las inflexiones ame, amase,
amara, amarta, no estin ligadas a ninguna idea
fijade modoni de tiempo; de maneraque no tienen
unsentidomodal ni temporalabsoluto. Pero es -
cil de notar queel sentido modal i temporal de di-
chas inflexiones depende de la naturaleza i tiem-
po del verbo determinante, eslo es, del acto de que
es objeto la accion. Asi, por ejemplo, amase es
pretérito afectivo,si el verbo determinante es afec-
tivo i esld en presente; es copretérito o pospretéri--
to dubitativo, si el verbo determivante ¢s de esle:
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jénero i esld en pretérito; es presente o futuro hi~
potético, si la inflexion envuelve hipotesis. 5

En consecuencia de este hecho, es evidente, que’
asi como dichas inflexiones no tienen un sentido’
modal i temporal fijo i absoluto, tampoco se les
debe daruna sola denominacion modaliteraporal,
como sucede bajo el plan del modosubjuntivo, en
que se les ha dado una sola denominacion, cor-
responda esta o no corresponda al sentido modal i
temporal de las inflexiones en la practica del len-
gaaje.  Tal impropiedad de expresion ha embro-
Hado las ideas en punto al conocimiento de los
modos i tiempos; i la nomenclatura, instromento
del pensamiento, se ha convertido en érgano de
confusion i obscuridad. El menor inconveniente
de la terminolojia gramatical de los modosi tiem-
pos, es quiza el hacer la gramatica inutil en fa
practiea: indtil en la prdctica, porque al echarse
de ver que la terminolojia no corresponde al sen-
tido de las inflexiones cu el uso del lenguaje, na-
die se sirve de un instromento tan imperfecto en
la expresion de susideas, ateniéndose mas bien a
la costambre o a loque pudiera mas bien llamarse
instinto gramatical. Todos eslos inconvenientes
desaparecen, sin embargo, al formarse una idea
clara, preeisa i verdadera del modo; al sistema-
tizar sus elementos de la manera mas conforme a
las leyes de laasociacion ideal, 1 sobre todo al adop-
tar una lerminolojia apropiada a la verdadera sig-
nificacion modal i temporal de lus iuflexiones
del yerbo. :

XIv
INFINITIVO, GERUNDIO, PARTICIPIO.

He definido el verbo diciendo que es la palabra
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gue significa la accion determinada por el modos
el tiempo i la persona; he hecho ver quela estruc-
tura del verbo castellano confirma la exactitud de
esta definicion; i la definicion de cada uno de los
elementos del verbo, que he dado atendida sn na-
turaleza, ha demostrado que de dichos elementos
la accion es el principal, i el modo, el tiempo i la
persona las circunstancias de la accion.

De la definicion del verbo se deduce que el in-
finitivono es verbo, pues aunque expresa accion,
¢s desnudadelascircuntancias del modo, el tiem-
po ila persona. Amar, por ejemplo, no envuelve
ninguna de estas ideas. El infinitivo es un sustan-
tivo, porque ejerce todos los oficios de este. Cuan-
do se dice: * Conviene trabajar para vivir con inde-
pendencia,” trabajar ocupa el mismo lugar i ejerce
en la oracion las mismas funciones que el sustan-
tivo trabajo cuando se dice: ¢¢ Conviene el trabajo
para vivir con independencia.” Peroes propiedad del
infinitivo unirse a los auxiliares HABER i TENER, i
formar con ellos varios tiempos. Entdnces estos
verbos por su parte mudan de sentido significando
el primero laintencion ielsegunde la necesidad
de ejecutar la aceion expresada por el infinitivo
adjunto. Asi en las oraciones, ¢ he de pasear,—ten-
go que trgbajar,” he significa la intencion depasear
i tengo lanecesidad de trabajar; i comolaintencion
0 la necesidad de ejecutar alguna cosa no es la
consumacion del acto, sino la probabilidad de
que suceda, es evidenle queel sentido de aquellos
auxiliares comunica al ihfinitivo adjuntolaidea de
posterioridad respecto de los tiemposqueellos ex-
presan. Asi en la oracion, ““/a de prometérselo,”
prometérselo significa la accion con referencia a
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una ¢época posterior al tiempo Aa, de manera que,
prometérseloes aquiun pospresente, esto es, futaro.
Las inflexiones amaré i amwia son una composi-
c¢ionde infinitivo i de los elementos fe i habia. An-
tignamente estos elementos se usaban despues del
infinitivo, i no se decia fabia sino lia.

‘*Rogarles /eis de mi parte’

Que me quieran perdonar,

Que con cuita lo fice

= De mi gran necesidad.”
“Respondiole el caballere, que apesar de sug

miramientos, declararle fia su atrevido pensa-’

miento.”’ ¥ "

Con el tiempo se les suprimiod la A, i las vocales
restantes ¢, ta,se unieron al infinitivo formando las
inflexiones amaré, amar'a.que tienen el'mismo sig-
nificado temporal de e de amar i habia de amar.
Asi,pues,el infinitivo solo,es un sustantivo activo,
i como elemento verbal esun sustantivo posterio-
ral, pues parlicipa de la significacion temporal dé
posterioridad, on o
. El gerundio tampoco es verbo.  Tambien de-
sempena dos funciones en la oracion. Cuandd
precede al verba hace el oficio de un sustantivo
en ablativo,que expresa el medio de hacer alguna
¢osa; asiycuando digo: ““Estudiando seaprende,” esta
oracion equivale a esta otra: “Con el éstudio se
aprende.” Mas cuando sigue al verbo significa ac-
cion i coexistencia de esta con el tiempo del verbo!
En la oraciony *“Ira pensando en susnegocios,” pen-
sando significa accion i coexistencia de esta con el
futuro (ra; asi como en esta: ¢ Elmdestro encon=
trd a los discipulos jugando;” jugande expresa la ac-
cion de jugar como coexistente con el pretérito
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enconlrd, De manera que el gerundio, como ele-
mento verbal,sin eslar revestido de ninguna idea
fija de tiempo, pero llevando envueltala de coexis-
tencia, se hace susceptible de toda especie de sig-
nificacion temporal, i por tanto debia llamarse
con toda propiedad sustantivo coexistente.

Finalmente, el participio tampoco es verbo.De-
sempena igualmente dos funciones en la oracion,
a saber, la de adjetivoi la de elemento verbal.
Cuando digo: ¢ Estoi cansado”—* El oro es apete-
cido,” no hai mas verbos en estas oraciones que
estoi 1 es, i cansado, epetecido son meros adjetivos,
pues sus funciones se limitan a indicar la cuali-
dad o manera de ser del sujeto. Cuando se junta
al auxiliar 4aber para formar las inflexiones del
verbo, desempeia el oficio de un sustantivo que
expresa la accion del verbo i la época de clla como
anterior al tiempo del auxiliar. Side la expresion
he amado el elemento Ae no tiene la misma signifi-
cacion temporal que las dos palabras reunidas,
pues /e, es presente, i ke amado antepresente, es
evidente que el elemento amado indica la accion
de amar i laanterioridad deellarespecto del tiem-
po delauxiliar. Asi pues, el participio, en su cali-
dad de elemento verbal, es un sustantivo preteritivo.
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